KUPNA ZMLUVA

C. KP/197/2024/BVS

uzatvorena medzi

Maria Gasparikova, rod. a Ing. Milan Karkoska, rod.

ako Predavajucimi

Bratislavska vodarenska spolo¢nost’, a.s.

ako Kupujicim




Tato KUPNA ZMLUVA & KP/197/2024/BVS (dalej len Zmluva) sa uzatvara podla § 588 a nasl.
zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov medzi nasledovnymi

zmluvnymi stranami v defi uvedeny nizSie:

(1)

(2)

(3)

Maria GaSparikova, rod. , datum narodenia: , rodné ¢islo: ,
Statna prislusnost’: , trvale bytom: (d’alej len
Predavajuci 1) a

Ing. Milan Karkoska, rod. , datum narodenia: , rodné cislo: ,
Statna prislusnost’: , trvale bytom: (dalej len
Predavajuci 2)

(Predavajutci 1 a Predavajuci 2 d’alej len Predavajici) a

Bratislavska vodarenska spolo¢nost’, a.s., so sidlom PreSovska 48, 826 46 Bratislava -
Ruzinov, Slovenskéa republika, ICO: 35 850 370, DIC: 2020263432, IC DPH: SK2020263432,
spolo¢nost’ zapisana v Obchodnom registri vedenom Mestskym stidom Bratislava 111, Oddiel Sa,
Vlozka ¢&. 3080/B, konajuca prostrednictvom: Ing. Ivan Peschl, predseda predstavenstva
a Ing. Marian Havel, ¢len predstavenstva (d’alej len Kupujuci),

VZHIADOM NA TO, ZE:

(A)

(B)

Predavajuci st podielovymi spoluvlastnikmi Pozemku, na ¢astiach ktorého je umiestnena
Cistiareti odpadovych vod Hamuliakovo vo vyluénom vlastnictve Kupujiceho a majii zaujem
tieto Casti Pozemku odplatne previest’ na Kupujuceho, a

Kupujici méa zaujem stat’ sa vyluénym vlastnikom ¢asti Pozemku a zaplatit’ za ne Predavajacim
dohodnuta Kupnu cenu,

STRANY SA DOHODLI NASLEDOVNE:

1.

1.1

DEFINICIE A VYKLAD

Definicie
V Zmluve maju vyrazy s velkym pociatoCnym pismenom nasledujuci vyznam:

Cistiareii odpadovych véd Hamuliakovo znamend objekt vo vyluénom vlastnictve
Kupujtaceho, ktory pozostava z pozemkov a stavieb zapisanych na liste vlastnictva ¢. 198,
nachadzajucich sa v katastrdlnom tzemi Hamuliakovo, obci Hamuliakovo, okrese Senec.
Cistiarei odpadovych vod Hamuliakovo sa tiez nachadza na Gastiach Pozemku, ktoré tvoria
Predmet kipy.

Kipna cena znamena sumu vo vyske 77.600,- EUR (slovom: sedemdesiatsedemtisicSest’sto
eur), vychadzajucu z jednotkovej ceny 50,- EUR/m? (slovom: pétdesiat eur/m?), stanovenu na
zaklade dohody Stran v stlade s ustanoveniami § 3 zakona ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni
neskor$ich predpisov, pricom ma vyznam uvedeny v ¢lanku 2. ods. 2.2 (Kupna cena a platobné
podmienky) Zmiuvy.

v

Obdiansky zakonnik znamena zakon ¢&. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich
predpisov.
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1.2.

Pozemok znamena pozemok vV podiclovom spoluvlastnictve Predavajicich, ato pozemok
registra E, parcelné Cislo 757/15 vo vymere 10.052 m?, druh pozemku oOrna pdda, nachadzajuci
sa v katastrAlnom uzemi Hamuliakovo, obci Hamuliakovo, okrese Senec, zapisany na liste
vlastnictva ¢. 2065, priCom Predavajuci 1 vlastni Pozemok v spoluvlastnickom podiele 7/12
a Predavajuci 2 vlastni Pozemok Vv spoluvlastnickom podiele 5/12, a 0 odktpenie Casti ktorého
ma Kupujuci zaujem.

Predmet kupy znamena casti Pozemku oddelené prostrednictvom geometrického planu ¢.
7/2013, vyhotovenom geodetom Ing. lvanom Tajzlerom, Geodeticka kancelaria GEO IGK, s.r.0.,
Geodetické prace, Putnicka 7608/45, 841 06 Bratislava, ICO: 44 510 888, tiradne overenom pod
¢islom 323/2013 dna 15.04.2013, ako diel ¢. 12, pozemok registra C, parc. ¢. 733/216, druh
pozemku orna pdda vo vymere 663 m?, diel ¢. 13, pozemok registra C, parc. ¢. 733/8, druh
pozemku orna poda vo vymere 502 m?, diel ¢. 14, pozemok registra C, parc. ¢. 733/217, druh
pozemku orna pdda vo vymere 2 m? a diel ¢. 15, pozemok registra C, parc. ¢. 733/218, druh
pozemku ornd péda vo vymere 385 m?2, ktorych prevod vlastnickeho prava z Predavajacich na
Kupujuceho je predmetom tejto Zmluvy.

Pravo tretej osoby znamend s vynimkou prava vznikajliceho tretej osobe zo zdkona alebo na
zéklade zakona vzhladom na povahu Predmetu kupy kazdé z nasledovnych prav tretej osoby,
viazuce sa na Predmet kupy:

(@) zélozné pravo s vynimkou zalozného prava zriadeného v prospech Banky, v pripade, ak
vznikne,

(b) podzalozné pravo,

(© zadrzné pravo,

(d) zabezpecenie podmienenym, nepodmienenym alebo zabezpecovacim prevodom préva,

(e pravo zodpovedajiice vecnému bremenu,

()] vyhradu vlastnickeho prava,

(9 predkupné pravo,
(h) obmedzenie vlastnika Predmetu kupy v disponovani s Pozemkom, alebo
(i) zakaz nakladania alebo predbezné opatrenie.

Spory znamenaju akékolvek spory vyplyvajice z tejto Zmluvy, vratane sporov tykajucich sa
existencie, platnosti, ti¢innosti a ukoncenia Zmluvy a Spor znamena ktorykol'vek z nich.

Strany znamenaji Predavajtcich a Kupujiceho a Strana znamena ktoréhokol'vek z nich.

Ucet Predavajuceho 1 znamena ucet Predavajuceho 1 vedeny v spolocnosti ,

IBAN: , BIC:

Uket Predavajiiceho 2 znamena ucet Predavajuceho 2 vedeny v spolo¢nosti ,
IBAN: , BIC:

Vyklad

Pokial’ nie je v Zmluve uvedené inak, akykol'vek odkaz v Zmluve na:
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1.3.

1.4.

1.5.

2.1

2.2

Predavajucich a Kupujiceho sa bude vykladat’ tak, ze zahiiia vSetkych ich pravnych nastupcov

a akékol'vek osoby, na ktoré Predavajlci alebo Kupujlci postipili v sulade so Zmluvou vsetky

svoje prava vyplyvajice zo Zmluvy alebo ich ¢ast’ a ktoré prijali vSetky zavazky Predavajucich

alebo Kupujaceho vyplyvajuce zo Zmluvy alebo ich Cast’.

Menové symboly

EUR a euro oznacuju zakonnu menu Slovenskej republiky.

Odkazy

Pokial’ nie je v Zmluve uvedené inak, akykol'vek odkaz v tejto Zmluve na:

(@)

(b)

(©)

vSeobecne zavdzny pravny predpis, zakon alebo pravny predpis sa bude vykladat’ ako
odkaz na zakon alebo v§eobecne zavdzny pravny predpis v ich plathom a u¢innom zneni,

Zmluvu, akukol'vek ini zmluvu alebo dokument sa bude vykladat' ako odkaz na tato
Zmluvu, in zmluvu alebo dokument v ich platnom a u¢innom zneni, a

¢lanok, odsek alebo prilohu sa bude vykladat' ako odkaz na ¢lanok, odsek alebo prilohu
tejto Zmiuvy.

Nadpisy a prilohy

Nadpisy ¢lankov a odsekov slizia vyluéne pre ulahéenie orientacie a pri vyklade Zmluvy sa

nepouziji. Prilohy Zmluvy tvoria jej neoddelitelnu stéast.

PREDMET ZMLUVY

Prevod vlastnickeho prava

(@)

(b)

(©)

Predmetom Zmluvy je prevod vlastnickeho prava k Predmetu kiapy z Predavajtcich na
Kupujtceho.

Za podmienok uvedenych v Zmluve prevadzaju Preddvajuci Predmet kipy do vyluéného
vlastnictva Kupujiceho a Kupujuci sa zavdzuje Predmet kupy prevziat a zaplatit' zan
Predavajicim Kupnu cenu.

Vzhladom na skutoénost, 7e Predmet kupy je sticastou oploteného objektu Cistiarne
odpadovych v6d Hamuliakovo vo vyluénom vlastnictve Kupujuceho, Kupujici
vyhlasuje, Ze stav Predmetu kipy pozna, je mu zrejmy jeho pravny a fakticky stav a v
tomto stave Kupujici Predmet kupy kupuje od Predavajucich.

Kipna cena a platobné podmienky

(@)

Strany sa dohodli, Ze Kupna cena za prevod Predmetu kipy je stanovena vo vyske
77.600,- EUR (slovom: sedemdesiatsedemtisicSest’sto eur), pricom na Predavajiceho 1
pripadd za jeho spoluvlastnicky podiel 7/12 na Predmete kupy pomerna Cast Kipnej
ceny vo vyske 45.266,67 EUR (slovom: Styridsat’péttisicdvestoSest'desiatSest’ eur
a Sest'desiatsedem eurocentov) ana Predavajuceho 2 pripada za jeho spoluvlastnicky
podiel 5/12 na Predmete kupy pomerna cast Kupnej ceny vo vyske 32.333,33 EUR
(slovom: tridsat'dvatisictristotridsat’tri eur a tridsat’tri eurocentov).
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4.1

(b)

(©)

Kupujtuci sa zavdzuje zaplatitt Cast Kupnej ceny pripadajucu na Predavajuceho 1
bezhotovostnym prevodom na Uget Predavajuceho 1 a Gast Kuapnej ceny pripadajicu na
Predavajuceho 2 bezhotovostnym prevodom na Uget Predavajiiceho 2, a to do tridsiatich
(30) kalendarnych dni odo dnia dorucenia rozhodnutia prislusného okresného uradu,
katastralneho odboru o povoleni vkladu vlastnickeho prava k Predmetu kuapy
Kupujicemu.

Za den zaplatenia Casti Kupnej ceny pripadajicej na Predavajuceho 1 sa povazuje den,
kedy bude ¢ast Kupnej ceny pripadajicej na Predavajiceho 1 pripisana na Udet
Predavajiceho 1 a za den zaplatenia Casti Kiipnej ceny pripadajucej na Predavajiceho 2
sa povazuje den, kedy bude ¢ast’ Kupnej ceny pripadajicej na Predavajiiceho 2 pripisana
na Ucet Predavajuceho 2.

ODOVZDANIE PREDMETU KUPY

(@)

(b)

Strany sa dohodli, Ze fyzické odovzdanie Predmetu kupy z Predavajucich na Kupujuceho
sa neuskutocni, a to vzhl'adom na skuto¢nost, Ze Predmet kapy je sti¢astou oploteného
objektu Cistiarne odpadovych vod Hamuliakovo vo vyluénom vlastnictve Kupujuceho
a z toho titulu je Kupujucemu jeho fyzicky stav znamy.

Vlastnicke pravo k Predmetu kipy nadobuda Kupujiaci spdsobom podla clanku 6.
(Nadobudnutie viastnickeho prdava k Predmetu kipy) Zmluvy, priCom zodpovednost’ za
Skodu a nebezpecenstvo nahodného zni¢enia Predmetu kipy prechadza z Predavajucich
na Kupujuceho diiom nadobudnutia Géinnosti tejto Zmluvy.

VYHLASENIA A UBEZPECENIA

Vyhlasenia a ubezpecenia Predavajicich

(@)

Predavajuci vyhlasuju skuto¢nosti a ubezpecuju Kupujiceho, ze:

(D) pravny a fakticky stav Predmetu kipy je v sulade so stavom, v akom sa s nim
Kupujuci oboznamil pred podpisom tejto Zmluvy,

2 st osobami opravnenymi platne uzatvoritt Zmluvu, uplatiiovat’ svoje prava a
plnit’ svoje zavidzky vyplyvajuce zo Zmluvy,

3) maju vyrovnané vSetky splatné zaviazky spojené s Predmetom kupy,

4) uzatvorenie Zmluvy Predavajicimi ani plnenie ich zaviazkov z nej vyplyvajicich
nebude mat’ za nasledok poruSenie vSeobecne zavdzného pravneho predpisu,
rozhodnutia organu verejnej spravy a ani zmluv, ktorymi st viazani,

(5) maji kK Predmetu ktpy riadny a platny titul nadobudnutia vlastnickeho prava a st
sposobili a opravneni ho predat’ Kupujucemu,

(6) Predavajuci nemaji vedomost' o tom, Ze by boli ako dlznici alebo povinni
ucastnikmi konkurzného ani exeku¢ného konania, restrukturalizacného konania,
konania o vykon sudneho, rozhodcovského alebo spravneho rozhodnutia a ani si
nie sa vedomi skutoCnosti, pre ktoré by niektoré z uvedenych konani hrozilo
(aneboli im dorucené akékol'vek podklady alebo podania, ktoré by vyvracali
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(7)

(8)

©)

(10)

cokol'vek zuvedeného a zarovenn Predavajuci ni¢ z vysSie uvedeného sami
neiniciovali) a ani nemaji vedomost, Ze by hrozilo konanie o urcenie
vlastnickeho prava alebo exekucné konanie tykajice sa Predmetu kupy,

nemaju vedomost o existencii akéhokol'vek uradného rozhodnutia (¢i uz take,
ktoré nadobudli pravoplatnost’, alebo ktoré by mohli nadobudnit’ pravoplatnost’
v buducnosti), ani o tom, Ze zacalo alebo hrozi zacatie konania, ktoré by mohli
viest k vydaniu takého rozhodnutia, ktoré by mohlo (i) viest k odnatiu
vlastnickeho prava Kupujuceho k Predmetu kipy resp. k jeho Casti, (i) viest’ ku
vzniku akéhokol'vek Prava tretich osob k Predmetu kapy resp. k jeho ¢asti, alebo
(i) obmedzit' opravnenie Kupujuceho nakladat’ s Predmetom kupy alebo jeho
Castou alebo (iv) z ktoré¢ho by pre Kupujuceho mohla vyplynut povinnost
vynalozit' také finanéné ¢i iné prostriedky v suvislosti s vlastnictvom Predmetu
kapy, ktoré by boli nad ramec prostriedkov, ktoré je Kupujici bezne povinny
vynakladat’ v suvislosti s vlastnictvom Pozemku,

Predmet kupy nie je zatazeny akymkol'vek Pravom tretej osoby (na prisluSnom
liste vlastnictva nie st pri Pozemku ku dfiu uzatvorenia Zmluvy evidované
ziadne tarchy),

so ziadnou tretou osobou neuzatvorili zmluvu, ktorou by Predmet ktpy alebo
jeho cast’ (i) predali, (ii) darovali, (iii) zamenili, (iv) vlozili ako vklad do
zakladného imania pravnickej osoby alebo do majetku subjektu, ktory nie je
pravnickou osobou, alebo (v) inak scudzili,

vo vztahu k Predmetu kipy neexistuju akékol'vek nedoplatky dani alebo inych
uradnych davok.

(b) Predavajaci tymto vyhlasuju, Ze vSetky vysSie uvedené vyhlasenia a ubezpeCenia su

pravdivé a zavdzuji sa Kupujucemu nahradit’ S$kodu a naklady suvisiace s uplatnenim

naroku na nahradu S$kody, ktoré Kupujicemu vznikni v pri€innej suvislosti

s nepravdivostou uvedenych vyhlaseni a ubezpeéeni Predavajucich v Zmluve.

4.2 Vyhlasenia a ubezpecenia Kupujiceho
@ Kupujuci vyhlasuje skuto¢nosti a ubezpecuje Predavajicich, Ze:
@ s pravnym a faktickym stavom Predmetu kupy sa oboznamil z prislusného listu

()

3)

(4)
Q)

vlastnictva a pri obhliadke na mieste samom av takomto stave ma zaujem
0 nadobudnutie vlastnickeho prava k Predmetu kupy,

je osobou opravnenou platne uzatvorit Zmluvu, uplatiovat’ svoje prava a plnit’
svoje zavazky vyplyvajice zo Zmluvy,

uzatvorenie Zmluvy Kupujucim ani plnenie jeho zavéizkov z nej vyplyvajucich
nebude mat" za nasledok porusenie vSeobecne zavdzného pravneho predpisu,
rozhodnutia organu verejnej spravy, jeho vnutorného predpisu a ani zmlav,
ktorymi je viazany,

je pripraveny a schopny riadne a v€as sphit’ vSetky svoje zavizky zo Zmluvy,

ku dnu uzavretia Zmluvy nie je v krize ani v Gpadku a ani mu upadok nehrozi.
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4.3

5.1

5.2

(b)

Kupujuci tymto vyhlasuje, ze vSetky vysSie uvedené vyhlasenia a ubezpecenia st pravdivé
a zavizuje sa Predavajicim nahradit’ Skodu a naklady suvisiace s uplatnenim naroku na
nahradu $kody, ktoré Predavajucim vzniknti v pri¢innej suvislosti s nepravdivostou
uvedenych vyhlaseni a ubezpeceni Kupujuceho v Zmluve.

Pravdivost’ vyhlaseni

Strany su si vedomé skutocnosti, Ze uzatvorili Zmluvu v dévere v tieto vyhlasenia a ubezpecenia

a ze by Zmluvu Vv pripade nepravdivosti, nepresnosti, netiplnosti alebo zavadzajuceho charakteru

tychto vyhlaseni a ubezpeceni neuzatvorili.

PLATNOST A UCINNOST ZMLUVY

Platnost’ a u¢innost’ Zmluvy

(@)

(b)

Zmluva nadobtida platnost’ diiom jej podpisu opravnenymi zastupcami oboch Stran a
ucinnost’ diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia v sulade s prisluSnymi vSeobecne
zavdznymi pravnymi predpismi, priCom zverejnenie je povinny zabezpecit Kupujuci.

Strany sa dohodli, ze Zmluvu nie je mozné ukonéit’ vypoved’ou ani odstipit’ od Zmluvy
z inych ako zdkonnych dovodov alebo z inych dévodov, ako st uvedené v tejto Zmluve.

Odstipenie od Zmluvy

(@)

(b)

(©)

Predavajuci su opravneni od Zmluvy odstapit’ (priom podpisy na takom odstipeni
musia byt’ notarsky osvedcené) zo zakonnych doévodov alebo ak:

(D) ktorékol'vek z vyhlaseni a ubezpeCeni Kupujuceho uvedenych v ¢lanku 4. ods.
4.2 (Vyhlasenia a ubezpecenia Kupujiceho) Zmluvy sa ukaze nepravdivé,
neuplné, skreslené, alebo zavadzajuce a Kupujlici vadu neodstrani ani v lehote
dodato¢nych Sest'desiatich (60) dni od prijatia pisomnej vyzvy Predavajucich
presne $pecifikujucej vadu, alebo

2 Kupujici neuhradi Predavajucim Kupnu cenu riadne a v lehote stanovenej
v ¢lanku 2. ods. 2.2 (Kupna cena a platobné podmienky) Zmluvy a Kupujlci
Kupnu cenu neuhradi ani v lehote dodatoénych dvadsiatich (20) dni od prijatia
pisomnej vyzvy Predavajucich.

Kupujuci je opravneny od Zmluvy odstupit’ (priCom podpisy na takom odstiipeni musia
byt notarsky osvedcené) zo zadkonnych dovodov alebo ak ktorékol'vek z vyhlaseni
a UbezpeCeni Predavajucich uvedenych v ¢lanku 4. ods. 4.1 (Vyhldsenia a ubezpecenia
Preddvajucich) Zmluvy sa ukaze nepravdivé, neuplné, skreslené alebo zavadzajuce a
Predavajici vadu neodstrania ani v lehote dodatoénych Sest'desiatich (60) dni od prijatia
pisomnej vyzvy Kupujliceho presne Specifikujucej vadu.

Odstipenic od Zmluvy je uU¢inné okamihom dorucenia pisomného oznamenia
0 odsttipeni, v ktorom musi byt jednoznacne uvedeny dovod odstipenia vyplyvajici zo
Zmluvy, Strane porusSujicej tato Zmluvu, a to s uc¢inkami ex nunc.
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5.3

5.4

5.5

Nahrada Skody

Odstapenim od Zmluvy nezanikd narok Strany na ndhradu Skody, ktord bola sposobena druhou
Stranou poruSenim jej povinnosti zo Zmluvy a ani narok Strany na zaplatenie zmluvnej pokuty
podla Zmluvy.

Vratenie plneni stran

V pripade, ak ktorakol'vek Strana od Zmluvy odstupi, Predavajuci sa zavdzuju vratit
Kupujucemu Kupnu cenu (ak uz bola prijata Predavajucimi) a Kupujuci sa zavizuje vratit
Predavajicim Predmet kipy a sti¢asne za G¢elom vratania Predmetu kiipy najneskor do desiatich
(10) pracovnych dni od doruenia oznamenia o odstipeni od Zmluvy druhej zmluvnej Strane
iniciovat’ na prisluSnom okresnom urade, katastralnom odbore aj zastavenie konania o0 povoleni
vkladu vlastnickeho prava k Predmetu klipy, ak uz navrh na vklad bol podany ale konanie este
nebolo ukonéené alebo v pripade zapisu vlastnickeho prava Kupujuceho k Predmetu kupy do
katastra nehnutelnosti poziadat' o vykonanie zmeny z titulu odstupenia prislusnej Strany od tejto
Zmluvy.

Sankcie

@ V pripade, ak ktorékol'vek z vyhlaseni a ubezpeceni Kupujuceho uvedenych v ¢lanku
4.0ds. 4.2 (Vyhlasenia a ubezpecenia Kupujuceho) Zmluvy sa ukaze nepravdivé,
neuplné, skreslené alebo zavadzajice a Kupujlici vadu neodstrani ani v lehote
dodatoénych Sestdesiatich (60) dni od prijatia pisomnej vyzvy Predavajucich,
Predavajuci st opravneni uplatnit’ si u Kupujiiceho narok na zaplatenie zmluvnej pokuty
vo vyske 1.000,- EUR (slovom: jedentisic eur), za kazdé takéto nepravdivé alebo
porusené vyhlasenie alebo ubezpecenie, pricom Kupujlci sa zavidzuje zmluvni pokutu
zaplatitt do tridsiatich (30) dni odo dna dorucenia pisomnej vyzvy Predavajtcich
Kupujicemu na jej zaplatenie.

(b) V pripade, ak Kupujici neuhradi Predavajucim Kupnu cenu riadne a v lehote stanovenej
v ¢lanku 2. ods. 2.2 (Kupna cena a platobné podmienky) Zmluvy a Kupujici Kapnu
cenu neuhradi ani v lehote dodato¢nych dvadsiatich (20) dni od prijatia pisomnej vyzvy
Predavajtcich, Predavajuci st opravneni uplatnit’ si u Kupujuceho trok z omeskania vo
vyske 0,03 % z dlznej sumy za kazdy den omeSkania s uhradenim prislusnej casti
Kupnej ceny.

(© V pripade, ak ktorékol'vek z vyhlaseni a ubezpeceni Predavajucich uvedenych v ¢lanku
4. ods. 4.1 (Vyhlisenia a ubezpecenia Preddvajucich) Zmluvy sa ukaze nepravdivé,
neuplné, skreslené, alebo zavadzajice a Predavajuci vadu neodstrania ani v lehote
dodato¢nych Sestdesiatich (60) dni od prijatia pisomnej vyzvy Kupujliceho presne
S$pecifikujucej vadu, Kupujiuci je opravneny uplatnit’ si u Predavajucich narok na
zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 1.000,- EUR (slovom: jedentisic eur), za kazdé
takéto nepravdivé alebo poruSené vyhlasenie alebo ubezpecenie, pricom Predavajuci sa
zavizuji zmluvni pokutu zaplatit' do tridsiatich (30) dni odo diia dorudenia pisomnej
vyzvy Kupujiceho Predavajiicim na jej zaplatenie.

(d) V pripade vzniku naroku na zaplatenie zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok prislusnej
Strany na nahradu $kody, a to vo vyske prevysujucej dohodnutti zmluvna pokutu.
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7.1

NADOBUDNUTIE VLASTNICKEHO PRAVA K PREDMETU KUPY

(@)

(b)

(©)

Vecno-pravne ucinky nadobudnutia vlastnickeho prava Kupujiceho K Predmetu kipy
nastantl pravoplatnym rozhodnutim prislusného okresného uradu, katastralneho odboru
0 povoleni vkladu vlastnickeho prava k Predmetu kipy do katastra nehnutelnosti na
zéklade tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze navrh na vklad vlastnickeho prava na zaklade tejto
Zmluvy na pristlu$ny okresny urad, katastralny odbor poda Kupujuci. Predavajici tymto
vyslovne splnomociiuji Kupujuceho na podanie navrhu na vklad, ako aj na pripadné
jeho dopliianie, nahliadanie do spisu, podavanie informacii a novych informécii
pozadovanych prislusnym okresnym tradom, katastralnym odborom. Prislusny spravny
poplatok sa zavdzuje uhradit’ Kupujuci.

Zmluvné strany sa zavdzuju poskytnut’ si navzajom vSetku potrebni sucinnost, aby
v ¢o najkratSom case doSlo ku vkladu vlastnickeho prava k Predmetu kupy na zaklade
tejto Zmiuvy.

DOVERNOST

Dévernost’

(@)

(b)

(©)

Kazda zo Stran sa zavidzuje, ze kedykol'vek po dni uzatvorenia Zmluvy, ako ipo jej
ukonceni bez predchadzajuceho suhlasu druhej Strany nevyuZije, neposkytne ani
neoznami akejkol'vek tretej osobe, s vynimkou svojich splnomocnenych zastupcov,
pravnikov, auditorov, ktori budd overovat UCtovnu zavierku prislusnej Strany,
materskej spolo¢nosti, dcérskej spolo¢nosti alebo spolo¢nosti, ktora ovlada matersku
spolo¢nost’, alebo v sulade so =zakonom alebo poziadavkou spravneho alebo
regulaéného orgdnu, alebo iného organu, ktorému podlicha v zmysle pravnych
predpisov alebo zmluvne, akékol'vek doverné informdacie, o ktorych sa dozvedela
Vv suvislosti s plnenim Zmluvy, a Ze uchova v tajnosti vSetky technické, obchodné alebo
iné informacie, ktoré pripadne ziska, alebo ktoré sa v buducnosti dozvie od druhej
Strany, a to vratane informacii tykajucich sa podnikatel'skej Cinnosti alebo inych
zalezitosti druhej Strany.

Okrem vysSie uvedeného, ktorakol'vek Strana ma pravo poskytnut’ takéto informacie:

(D) na ucely sudneho, rozhodcovského, spravneho, alebo iného konania, ktorého je
ucastnikom, a ktoré sa vedie v suvislosti so Zmluvou,

2 osobe, ktord pre tak(l Stranu spractva data, ato v rozsahu nevyhnutnom na
riadne spracovavanie dat,

3 osobe, ktora pre taki Stranu obstarava archivaciu Zmluvy, ato v rozsahu
nevyhnutnom na riadnu archivaciu Zmluvy, a

(@) inej osobe, ktorej to vyplyva zo vSeobecne zavaznych pravnych predpisov.

Kazda zo Stran vynalozi vSetko potrebné usilie, aby =zabranila neopravnenému
zverejneniu alebo tUniku akychkol'vek doévernych informacii o vysSie uvedenych
zalezitostiach tretim osobam.
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8.1

DORUCOVANIE PISOMNOSTI

Dorucovanie pisomnosti

(@)

(b)

(©

(d)

(e)

Vsetky oznamenia a Ziadosti podla Zmluvy, ak budi urobené v pisomnej forme, buda
dorucené osobne, kuriérom, faxom alebo doporucenou postou.

Takéto pisomné oznamenia, ziadosti a zasielané dokumenty sa budi povazovat za
dorucené:

@ momentom odovzdania adresatovi alebo momentom odmietnutia prevzatia zo
strany adresata (v pripade osobného dorucenia a dorucenia kuriérom),

2 uplynutim piateho (5.) kalendarneho dna od ich riadneho odoslania na kontaktné
miesta dohodnuté v zmysle pism. (d) tohto odseku 8.1 (Dorucovanie pisomnosti)
Zmluvy (v pripade dorucovania doporuc¢enou postou) bez ohladu na to, ¢i ich
adresat prevzal, a to aj vtedy, ak sa adresat o ich obsahu nedozvedel, alebo

3) momentom, kedy faxovy pristroj odosiclatela vytla¢il potvrdenie o odoslani
celej spravy na faxové ¢islo prijemcu (v pripade dorucovania faxom).

Oznamenia, ziadosti a dokumenty doruené v pracovny det v Case mimo beznej
pracovnej doby (8:00 az 17:00) alebo kedykol'vek pocas diia, ktory nie je na tzemi
Slovenskej republiky pracovnym diom, budi povazované za dorucené nasledujici
pracovny deil.

Pisomné oznamenia, ziadosti a dokumenty, ktoré maju byt druhej Strane dorucené, ako
i ina komunikacia v zmysle Zmluvy budu, pokial’ Strana neoznamila druhej Strane iné
kontaktné udaje pisomnym ozndmenim minimalne pétnast (15) kalenddrnych dni
vopred, takejto Strane dorucované na nasledovné kontaktné miesta:

Predavajuci 1: Maria Gasparikova

adresa:

tel.:

e-mail:

Predavajici 2: Ing. Milan Karko$ka
adresa:

tel.:

e-mail:

Kupujuci: Bratislavska vodarenska spolo¢nost’, a.s.
adresa: Presovska 48, 826 46 Bratislava, Slovenska republika
do ruk:

tel.:

e-mail:

Oznamenia, ziadosti a dokumenty, doruCované podla Zmluvy budi vyhotovené
v slovenskom jazyku.
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9.1

9.2

9.3

9.4

9.5

ZAVERECNE USTANOVENIA

Jazyk a rovnopisy

@) Zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku. V pripade akéhokol'vek prekladu zo
slovenského jazyka do akéhokol'vek iného jazyka zostava verzia Zmluvy v slovenskom
jazyku rozhodujuca.

(b) Zmluva sa vyhotovuje v Siestich (6) rovnopisoch. Kupujuci dostane $tyri (4) rovnopisy
(vratane dvoch (2) rovnopisov uréenych na ucely katastrlneho konania), Predavajici 1
obdrzi jeden (1) rovnopis a Predavajuci 2 obdrzi jeden (1) rovnopis.

Dodatky a postupitel’nost’

@ Zmluva sa mbze v akomkol'vek rozsahu menit’ vyluéne na zaklade pisomnych dodatkov
k nej podpisanych opravnenymi zastupcami oboch Stran.

(b) Strany maju pravo postipit/previest svoje prava/pohladavky/zavizky vyplyvajuce zo
Zmluvy na tretiu osobu vyluéne so suhlasom druhej Strany.

Rozhodné pravo a oddelitel’'nost’

(@) Zmluva a jej vyklad sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej republiky, primarne
ustanoveniami Obcianskeho zakonnika.

(b) V pripade rozporu medzi ustanoveniami Zmluvy a dispozitivnymi ustanoveniami
vSeobecne zavidznych pravnych predpisov, platia ustanovenia Zmluvy.

(c) Ak je, alebo sa stane niektoré z ustanoveni Zmluvy v akomkol'vek ohl'ade protipravnym,
neplatnym alebo nevykonatelnym, nebude tym dotknutd ani oslabena zakonnost’,
platnost’ ¢i vykonatelnost’ zostavajicich ustanoveni Zmluvy, okrem pripadov, ak je
z dovodu dolezitosti povahy alebo inej okolnosti tykajucej sa takého neplatného
ustanovenia zrejmé, ze dané ustanovenie nemdze byt oddelené od ostatnych prislusnych
ustanoveni. Strany sa zavdzuju zabezpeCit' uskutoCnenie vsetkych krokov, ktoré budu
potrebné na to, aby bolo dohodnuté ustanovenie s podobnym ucinkom, ktoré neplatné
ustanovenie tejto Zmluvy v sulade s prislusnym pravnym predpisom nahradi.

Riesenie Sporov
@) Akékol'vek Spory bude riesit” prislusny slovensky sud.

(b) Strany potvrdzuji a suhlasia, ze pristusny slovensky sud je najvhodnejsi a najvyhodne;jsi
na rieSenie Sporov a zavizuju sa nespochybnit’ jeho pravomoc.

Dodato¢né ubezpedenie

Kazda Strana potvrdzuje druhej Strane, Ze:

€)) konzultovala alebo mala moznost konzultovat obsah, vyznam a dosledky kazdého
ustanovenia Zmluvy, vratane svojich uctovnych a pravnych poradcov, ktorych
povazovala za vhodnych, a

Strana - 11 -/ - 13 -



9.6

9.7

(b)

uzatvorila Zmluvu s plnym pochopenim jej podmienok a Zze ktordkol'vek Strana v ramci
rokovani o Zmluve ani pri jej uzatvoreni neprevzala na seba akykolvek fiduciarny ani
iny implicitny z&vdzok navzajom, ani voci tretej osobe.

Zaveretné vyhlasenie

Strany vyhlasuji, ze si text Zmluvy pozorne precitali, jeho obsahu porozumeli a Ze tento

vyjadruje ich slobodnu a véznu vélu, bez akychkol'vek omylov, ¢o potvrdzuji vlastnoru¢nymi

podpismi, ktoré k nej pripajaju.

Ochrana osobnych udajov

(@)

(b)

(©)

Osobné udaje su v zmysle zakona ¢. 18/2018 Z.z. o ochrane osobnych udajov a o zmene a
doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,Zakon o ochrane osobnych udajov*) udaje tykajice
sa identifikovanej fyzickej osoby alebo identifikovatelnej fyzickej osoby, ktord mozno
identifikovat’ priamo alebo nepriamo, najmd na zaklade vSeobecne pouzitelného
identifikatora, iného identifikdtora, ako je napriklad meno, priezvisko, identifikacné Cdislo,
lokalizaéné tdaje alebo online identifikator, alebo na zaklade jednej alebo viacerych
charakteristik alebo znakov, ktoré tvoria jej fyzicku identitu, fyziologicktl identitu, geneticktl
identitu, psychicku identitu, mentalnu identitu, ekonomicku identitu, kultirnu identitu alebo

socialnu identitu (d’alej len ,,Osobné udaje®).

Pokial’ budu Strany v suvislosti s uzatvorenim a plnenim tejto Zmluvy spractivat’ aj Osobné
udaje fyzickych oséb z prostredia druhej zmluvnej strany, su povinné dodrziavat’ vSeobecne
zavdzné pravne predpisy o ochrane osobnych udajov, najmd Nariadenie Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spractivani
osobnych udajov a o vol'nom pohybe takychto dajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES
(vSeobecné nariadenie o ochrane udajov) (d’alej len ,,GDPR®) a Zakon o ochrane osobnych
udajov, ako aj iné zakony, nariadenia a Standardy, a to vzdy v ich v aktudlnom zneni.

Na strane Kupujiceho je mozné kontaktovat' osobu zodpovednu za Osobné udaje na e-
mailovej adrese: gdpr@bvsas.sk. V rozsahu, v akom je potrebné Zmluvu alebo nadvizujlice
podklady, vratane v nich uvedenych Osobnych udajov fyzickych osob, evidovat’ a uchovavat’
na ucely danovej, uctovnej alebo podobnej evidencie alebo tieto osobné idaje inak spractuvat
na ucely danovych, uctovnych, BOZP a/alebo podobnych predpisov, napr. na ucely
dorucenia faktiry prislusnému pracovnikovi druhej Strany, je zodpovedajuce uchovavanie a
d’alsie spractvanie Osobnych tdajov nevyhnutné na splnenie prislusnej zakonnej povinnosti
Strany [podla ¢l. 6 ods. 1 pism. ¢) GDPR]. Strany spracuvaji uvedené Osobné idaje [podla
¢l. 6 ods. 1 pism. f) GDPR], napr. za u€elom komunikacie s prislusnymi pracovnikmi druhej
Strany suvisiacej s plnenim Zmluvy.
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(d) Strana je povinna zabezpelit', aby boli vykonané vsetky prislusné preventivne opatrenia na
zaistenie bezpecnosti a predchddzanie poSkodeniu, strate alebo zni¢eniu Osobnych udajov.
Pokial’ sa Osobné udaje jednej Strany stani dostupnymi pre neopravnenti osobu alebo ich
takato osoba ziska, druha Strana je povinna bezodkladne upovedomit’ dotknuti Stranu 0
danom neopravnenom pristupe a postupovat’ v sucinnosti s dotknutou Stranou pri vykone
akychkol'vek opatreni s cielom zmiernit' nasledky straty alebo neopravneného pristupu K
Osobnym udajom. V stanovenych pripadoch je Strana povinna vykonat vSetky prislusné
opatrenia na zabezpelenie, aby vSetci jej zastupcovia, obchodni partneri a subdodavatelia
konali v sulade s tymto ustanovenim pri kazdom spracovani Osobnych udajov, ktoré su
sucast’ou Zmluvy.

V Bratislave dna 07.05.2024 V Bratislave dna 21.05.2024

Bratislavska vodarenska spolo¢nost’, a.s.

ako Predavajuci ako Kupujuci
Meno: Méria Gasparikova, rod. Meno: Ing. Ivan Peschl
(uradne Osvedceny podpis) Funkcia: predseda predstavenstva
Meno: Ing. Milan Karkoska, rod. Meno: Ing. Marian Havel
(uradne osvedceny podpis) Funkcia: ¢len predstavenstva

Strana - 13 -/ - 13 -



